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Проекты поправок для вступления в силу с 1 июля 2015 года
Глава 5.1

5.1.2.1  а)
В начале последнего абзаца (перед «Маркировочная надпись…») включить новое предложение следующего содержания:

«Высота букв в маркировочной надписи «ТРАНСПОРТНЫЙ ПАКЕТ» должна быть не менее 12 мм.».

5.1.2.1 б)
Изменить подпункт б) следующим образом:


«б)
Изображенные в п. 5.2.1.9 манипуляционные знаки, указывающие положение, должны размещаться на двух противоположных боковых сторонах транспортных пакетов, содержащих упаковки, которые должны быть маркированы манипуляционными знаками в соответствии с п. 5.2.1.9.1, за исключением случаев, когда манипуляционные знаки на упаковке остаются видны.».

5.1.3.2
Изменить следующим образом:
«5.1.3.2 Контейнеры, цистерны, КСМ, а также другие упаковки и транспортные пакеты, используемые для перевозки радиоактивного материала, не должны использоваться для хранения или перевозки других грузов, если только они не очищены ниже уровня 0,4 Бк/см2 от бета- и гамма-излучателей и альфа-излучателей низкой токсичности, а также ниже уровня 0,04 Бк/см2от всех других альфа-излучателей.». 
               Примечание:  При перевозке назначением в Российскую Федерацию или транзитом через территорию Российской Федерации, запрещается  использование для хранения или перевозки других грузов упаковок, включая КСМ и цистерны, из-под  радиоактивного материала.»
5.1.5.1.4 в)
Заменить «заявку на согласование перевозки» на «заявку на утверждение перевозки (см. п. 6.4.23.2)».

5.1.5.2.1
Изменить следующим образом:
«5.1.5.2.1 
Сертификаты, выдаваемые компетентным органом, необходимы в отношении:

a) 
конструкции:

I) 

радиоактивного материала особого вида;

II) 
радиоактивного материала с низкой способностью к рассеянию;
III)
делящегося материала, подпадающего под освобождение по п. 2.2.7.2.3.5 е);
IV) упаковок, содержащих 0,1 кг или более урана гексафторида;

V) упаковок, содержащих делящийся материал, если на них не распространяется освобождение согласно п.п. 2.2.7.2.3.5, 6.4.11.2 или 6.4.11.3;

VI) 
упаковок типа B(U) и типа B(M);

VII) упаковок типа C;

б) 
специальных условий;

в) 
некоторых перевозок (см. п. 5.1.5.1.2);

г)
 определения основных значений для радионуклидов, 
о которых говорится в п. 2.2.7.2.2.1, для отдельных 
радионуклидов, не перечисленных в таблице 2.2.7.2.2.1 (см. п. 2.2.7.2.2.2 a));

д)
альтернативных пределов активности для отправки приборов или изделий, на которую распространяется исключение (см. п. 2.2.7.2.2.2 б)).

Сертификаты должны подтверждать соответствие применяемым требованиям. В  сертификатах утверждения конструкции должен указываться опознавательный знак. 
Сертификаты утверждения конструкции упаковки и утверждения перевозки могут быть объединены в единый сертификат.

Сертификаты и заявки на сертификаты должны соответствовать требованиям раздела 6.4.23.»
5.1.5.3.4
В первом предложении заменить «и транспортные пакеты» на «, транспортные пакеты и контейнеры».

5.1.5.3.4
В подпункте а) заменить «или транспортному пакету» на «, транспортному пакету или контейнеру», а также заменить «или транспортный пакет» на «, транспортный пакет или контейнер».

5.1.5.3.4
В подпункте д) включить «или контейнер» после «Транспортный пакет».

Таблица 5.1.5.3.4
Заменить «и транспортных пакетов» на «, транспортных пакетов и контейнеров».

В примечании «б» к таблице в конце включить «за исключением контейнеров (см. таблицу D в специальном положении CW33 (3.3) раздела 7.5.11)».

5.1.5.4
Изменить заголовок следующим образом: 

«Особые положения, касающиеся освобожденных упаковок с радиоактивным материалом класса 7».

5.1.5.4.1
После «освобожденные упаковки» включить «с радиоактивным материалом класса 7».

5.1.5.4.2
Изменить следующим образом:

«5.1.5.4.2
Требования главы 5.4, касающиеся документации, не применяются к освобожденным упаковкам с радиоактивным материалом класса 7, за исключением того, что:

a)
номер ООН, которому предшествуют буквы «UN», а также наименование и адрес отправителя и получателя и, если применимо, опознавательный знак для каждого сертификата об утверждении компетентного органа (см. п. 5.4.1.2.5.1 ж)) должны быть указаны в накладной;
б)
если требуется, должны применяться требования п.п.  5.4.1.2.5.1 ж), 5.4.1.2.5.3 и 5.4.1.2.5.4;

в)
должны применяться требования разделов 5.4.2 и 5.4.4.».

5.1.5.4
Включить новый пункт 5.1.5.4.3 следующего содержания:

«5.1.5.4.3
Если требуется, должны применяться положения п.п. 5.2.1.7.8 и 5.2.2.1.11.5.».

5.1.5.5
В последней колонке таблицы в графе «Радиоактивный материал особого вида» заменить «1.6.6.3» на «1.6.6.4».
Глава 5.2

5.2.1.3
Изменить следующим образом:
5.2.1.3 
На аварийной таре и аварийных сосудах под давлением должна быть, кроме того, проставлена дополнительная надпись  в виде слов «АВАРИЙНАЯ» или «АВАРИЙНЫЙ». Высота букв в маркировочной надписи «АВАРИЙНАЯ» или «АВАРИЙНЫЙ» должна быть не менее 12 мм.
5.2.1.5
Изменить следующим образом:


«5.2.1.5 
Дополнительные положения для грузов класса 1 

При перевозке грузов класса 1 на упаковках должен наноситься номер ООН и надлежащее наименование, определенное в соответствии с разделом 3.1.2. Эта  разборчивая и нестирающаяся надпись должна наноситься на официальном языке страны происхождения с переводом на китайский или русский язык, если соглашениями между странами,  участвующими в перевозке, не предусмотрено иное.»
5.2.1.7
Заменить «грузов класса 7» на «радиоактивных материалов».

5.2.1.7.1
В конце включить предложение следующего содержания: 

«Каждый транспортный пакет должен иметь на внешней поверхности четкую и стойкую маркировку с указанием отправителя, получателя или и того и другого, если только данная маркировка не видна четко на всех упаковках, входящих в данный транспортный пакет.».

5.2.1.7.5
Изменить следующим образом:

«5.2.1.7.5 
Каждая упаковка, которая соответствует конструкции, утвержденной согласно одному или нескольким положениям п.п. 1.6.6.2.1, 5.1.5.2.1, 6.4.22.1−6.4.22.4 и 6.4.23.4−6.4.23.7 должна иметь на внешней поверхности упаковочного комплекта четкую и устойчивую маркировку, содержащую следующую информацию: 
a) 
опознавательный знак, установленный компетентным органом для данной конструкции;

б) 
серийный номер для индивидуального обозначения каждого упаковочного комплекта, соответствующего данной конструкции;

в) 
для конструкции упаковки типа B(U), типа B(M) или  типа C – надписи «ТИП B(U)» (TYPE B(U)) «ТИП B(M)» (TYPE B(M)) или и «ТИП C» (TYPE C).
5.2.1.7.7
Заменить «4.1.9.2.3» на «4.1.9.2.4».
5.2.1.8.3
Изменить пункт 5.2.1.8.3 следующим образом:

«5.2.1.8.3
Маркировочный знак вещества, опасного для окружающей среды, должен быть таким, как показано на рис. 5.2.1.8.3.

Рисунок 5.2.1.8.3
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Маркировочный знак вещества, опасного для окружающей среды 

Данный маркировочный знак должен иметь форму квадрата, повернутого под углом 45º (ромб). Символ (рыба и дерево) должен быть черного цвета на белом или на подходящем контрастном фоне. Минимальные размеры:  100 х 100 мм, минимальная толщина линии, образующей контур ромба, − 2 мм. Если того требуют габариты упаковки, размеры/толщина линии могут быть уменьшены при условии, что маркировочный знак остается четко видимым. Если размеры не указаны, элементы должны быть примерно пропорциональны образцу, представленному выше.
Примечание: Помимо  требования в отношении нанесения на упаковки маркировочного знака вещества, опасного для окружающей среды, применяются положения раздела 5.2.2, касающиеся нанесения знаков опасности.».

5.2.1.9.1
Пронумеровать рисунки и изменить подписи под рисунками следующим образом:

	"Рисунок 5.2.1.9.1.1
	
	Рисунок 5.2.1.9.1.2
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Две черные или красные стрелки на белом или подходящем
контрастном фоне.

Прямоугольная окантовка является не обязательной.

Все элементы должны быть примерно пропорциональны
образцам, представленным выше.».

5.2.2.1.8
Изменить следующим образом:
«5.2.2.1.8 
Специальные положения, касающиеся знаков опасности для упаковок, содержащих взрывчатые вещества и изделия, перевозимые как воинская отправка.
При полной загрузке вагона или контейнера воинскими грузами, перевозимыми в соответствии с разделом 1.5.2, на упаковки могут не наноситься знаки опасности, предписанные в таблице А главы 3.2, при условии, что на основе данных накладной в соответствии с п. 5.4.1.2.1 е) учтены предписанные разделом 7.5.2 запреты на совместную погрузку.»
5.2.2.1.11.1
Изменить следующим образом:

«Кроме случаев, когда в соответствии с п. 5.3.1.1.3 используются знаки опасности увеличенных размеров, каждая упаковка, транспортный пакет и контейнер, содержащие радиоактивный материал, должны иметь знаки опасности согласно образцам       №№ 7А, 7В или 7С в соответствии с надлежащей категорией. Знаки опасности должны крепиться к двум противоположным внешним поверхностям упаковки или транспортного пакета или к внешним поверхностям всех четырех сторон контейнера или цистерны. Кроме того, каждая упаковка, транспортный пакет и контейнер, содержащие делящийся материал, кроме делящегося материала, освобожденного в соответствии с положениями п. 2.2.7.2.3.5, должны иметь знаки опасности, которые соответствуют образцу № 7E; такие знаки опасности в надлежащих случаях должны размещаться рядом со знаками опасности, которые соответствуют образцам №№ 7A, 7B или 7C. Знаки опасности не должны закрывать маркировку, указанную в разделе 5.2.1. Другие знаки, не связанные с содержимым,  должны быть удалены или закрыты.»
5.2.2.1.11.2
Вступительное предложение изложить  следующим образом:

На каждом знаке опасности, соответствующем применимым образцам №№ 7A, 7B или 7C, должна быть указана следующая информация:

5.2.2.1.11.2
В подпункте б) изменить последнее предложение следующим образом:

«Для делящегося материала вместо активности может быть указана общая масса делящихся нуклидов в граммах (г) или кратных грамму единицах».

5.2.2.1.11.3
Изменить следующим образом:

«5.2.2.1.11.3
На каждый знак опасности, который соответствует образцу № 7E, должен быть нанесен индекс безопасности по критичности ИБК (CSI), как указано в выдаваемом компетентным органом сертификате об утверждении, применимом в странах, через территорию или на территорию которых перевозится данная отправка, или как указано в п.п. 6.4.11.2 или 6.4.11.3.».
5.2.2.1.11.4
Изменить следующим образом:

«5.2.2.1.11.4
Для транспортных пакетов и контейнеров на знаке опасности, соответствующем образцу № 7E, должен быть указан суммарный индекс безопасности по критичности всех содержащихся в них упаковок».

5.2.2.2.1.1
Изменить следующим образом:

«5.2.2.2.1.1
Знаки опасности должны иметь конфигурацию, показанную на рис. 5.2.2.2.1.1.

Рисунок 5.2.2.2.1.1
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Знак опасности 

* В нижнем углу должен быть указан номер класса, при этом для классов 4.1, 4.2 и 4.3 указывается цифра «4», для классов 6.1 и 6.2 указывается цифра «6».

** В нижней половине должны (если обязательно) или могут (если факультативно) быть указаны дополнительно текст/номер/буква.

*** В верхней половине должен быть указан символ класса.  Для подклассов 1.4, 1.5 и 1.6 вместо символа класса указывается номер подкласса, а для образца № 7E указывается слово «FISSILE».

5.2.2.2.1.1.1
Знаки опасности располагаются на контрастном фоне или обводятся пунктирным или сплошным внешним контуром.

5.2.2.2.1.1.2
Знак опасности должен иметь форму квадрата, повернутого под углом 45° (ромб). Минимальные размеры: 100 x 100 мм. Минимальная толщина линии, проходящей с внутренней стороны кромки ромба, − 2 мм. Линия, проходящая с внутренней стороны кромки знака, должна быть параллельна ей и отступать от нее на 5 мм. В верхней половине знака линия, проходящая с внутренней стороны кромки, должна быть такого же цвета, как и символ класса, а в нижней половине знака она должна быть такого же цвета, как и номер класса или подкласса, указанный в нижнем углу. Если размеры не указаны, элементы должны быть примерно пропорциональны образцу, представленному выше. 

5.2.2.2.1.1.3
Если того требуют габариты упаковки, размеры могут быть уменьшены при условии, что символы и другие элементы знака остаются четко видимыми. Линия, проведенная с внутренней стороны кромки знака, должна отстоять от нее на 5 мм. Минимальная толщина линии, проведенной с внутренней стороны кромки, должна быть 2 мм. Для баллонов размеры знака опасности должны соответствовать требованиям п. 5.2.2.2.1.2.».

Глава 5.3

5.3.1.1.2 - Исключить сноску 4  

5.3.1.1.3 
Последний абзац изменить следующим образом:

«Если требуется, чтобы на вагонах, контейнерах, МЭГК, контейнерах-цистернах или переносных цистернах одновременно имелись знаки опасности, предусмотренные для класса 7 согласно п.п. 5.2.2.2.1.1 и 5.3.1.7.1, то вместо знака опасности по образцу № 7D должен быть нанесен знак опасности увеличенных размеров, соответствующий требуемому знаку образца №№  7А, 7B или 7С, служащий обеим целям.  В данном случае размеры знака должны быть не менее 250 х 250 мм.». 
5.3.1.2  Исключить сноску 4  

 5.3.1.7. Изменить следующим образом:
«5.3.1.7 Требования к знакам опасности, наносимым в соответствии с данным разделом (на вагонах, контейнерах, вагонах-цистернах, контейнерах-цистернах, МЭГК, переносных цистернах)»
5.3.1.7.1
Изменить следующим образом:

«5.3.1.7.1
За исключением случаев, предусмотренных в п. 5.3.1.7.2 в отношении знаков опасности для класса 7 и в п. 5.3.6.2 в отношении маркировочного знака вещества, опасного для окружающей среды, знак опасности, который наносится в соответствии с данным разделом, должен иметь конфигурацию, показанную на рис. 5.3.1.7.1.
Рисунок 5.3.1.7.1
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Знак опасности (за исключением класса 7)
Знак опасности должен иметь форму квадрата, повернутого под углом 45º (ромб). Минимальные размеры: 250 х 250 мм (до кромки знака опасности). Линия, проходящая с внутренней стороны кромки знака опасности, должна быть параллельна ей и отступать от нее на 12,5 мм. Символ и линия, проходящая с внутренней стороны кромки, должны быть такого же цвета, как и знак опасности перевозимого опасного груза согласно п. 5.2.2.2.1.1. Символ/номер класса или подкласса должен быть расположен и иметь пропорциональные размеры в соответствии с требованиями п. 5.2.2.2 для соответствующего перевозимого опасного груза. На знаке опасности должен быть указан номер класса или подкласса (а для грузов класса 1 − буква группы совместимости) перевозимого опасного груза способом, предписанным в п. 5.2.2.2 для соответствующего знака опасности, с помощью цифр высотой не менее 25 мм. Если размеры не указаны, элементы должны быть примерно пропорциональны образцу, представленному выше.
Применяется также требование п. 5.2.2.1.2.
В соответствии с разделом 5.3.7 между номером класса и символом опасности может указываться номер аварийной карточки.».

5.3.1.7.4.
Изменить следующим образом:

«5.3.1.7.4 
Если размеры и конструкция вагона таковы, что имеющаяся поверхность не позволяет прикрепить предписанные знаки опасности, их внешние размеры могут быть уменьшены до размеров не менее чем 150 х 150 мм. В данном случае остальные размеры, предписанные для символов, линий, цифр и букв, не применяются».
5.3.2.1.1
Последнее предложение изменить следующим образом:
«Данные таблички также могут наноситься на вагоны при полной загрузке вагона одним и тем же опасным грузом в упаковках.»
5.3.2.1.1
Примечание изменить следующим образом:
«Примечание:  Настоящий пункт необязательно применять к маркировке в виде табличек оранжевого цвета, прикрепляемых к крытым вагонам и вагонам с укрытием, в которых перевозятся цистерны с максимальной вместимостью до 3000 л.»
5.3.2.1.8. Добавить второе предложение:

«Если маркировка в виде табличек оранжевого цвета  закрыта, то покрытие должно быть сплошным и оставаться эффективным после пребывания  в огне в течение 15 мин.».

5.3.2.2.1 Изменить следующим образом:
«5.3.2.2.1 
Таблички оранжевого цвета должны иметь 40 см в основании, 30 см по высоте, черную окантовку толщиной 15 мм и могут быть световозвращающими. Применяемые материалы должны быть атмосферостойкими, не должны истираться при любых погодных условиях и обеспечивать долговечность маркировки в течение продолжительного времени, но не менее срока доставки груза. Табличка не должна отделяться от ее крепления после пребывания  в огне в течение 15 мин. Таблички должны оставаться прикрепленными независимо от положения вагона (в том числе при его опрокидывании).

Таблички, требуемые согласно п.п. 5.3.2.1.2 и 5.3.2.1.5, могут быть заменены самоклеящейся этикеткой, окраской или другой равноценной маркировкой, которая должна соответствовать техническим требованиям, изложенным в п. 5.3.2.2, за исключением положений, касающихся огнестойкости, приведенных в п.п. 5.3.2.2.1 и 5.3.2.2.2.
Примечание: Оранжевый цвет табличек в условиях нормального использования должен иметь координаты цветности, лежащие в поле диаграммы цветности, ограниченной следующими координатами:

	Координаты цветности точек, расположенных по углам поля диаграммы

	Х
	0,52
	0,52
	0,578
	0,618

	
	0,38
	0,40
	0,422
	0,38


Коэффициент яркости светоневозвращающего цвета  > 0,22, светоотражающего цвета  > 0,12.

Условный центр Е, стандартный источник цвета С, нормальный угол падения света  45° при угле зрения 0°.

Коэффициент силы цвета при угле освещения 5° и угле зрения 0,2°: минимум 20 кандел/люксх1м2.»
5.3.2.2.2
 Изменить следующим образом:
«5.3.2.2.2 
Код опасности и номер ООН должны состоять из цифр черного цвета высотой 100 мм и толщиной линий 15 мм. Код опасности должен указываться в верхней части таблички, номер ООН - в нижней части таблички. Они должны разделяться черной горизонтальной линией толщиной 15 мм, пересекающей  табличку  пополам                (см. п. 5.3.2.2.3).
Код опасности и номер ООН должны быть нестираемыми и  оставаться четкими после пребывания в огне в течение 15 мин.

Заменяемые цифры и буквы, составляющие код опасности или номер ООН, в табличках наборного типа, должны оставаться на своем месте во время перевозки независимо от положения вагона (в том числе при его опрокидывании).».

5.3.2.3.2 Включить следующий новый код опасности:

«87
едкое (коррозионное) вещество радиоактивное».

5.3.3
Изменить следующим образом:

«5.3.3
 
Маркировочный знак для вещества, перевозимого при повышенной температуре

Вагоны-цистерны, контейнеры-цистерны, переносные цистерны, специальные вагоны или крупнотоннажные контейнеры, специально оборудованные вагоны или крупнотоннажные контейнеры, содержащие вещество, которое перевозится или предъявляется к перевозке в: 

      - жидком состоянии при температуре, равной или превышающей 100 °C, или 

- твердом состоянии при температуре, равной или        превышающей 240 °C,

 должны иметь на обеих боковых сторонах вагона и на обеих боковых сторонах и на каждой торцевой стороне крупнотоннажного контейнера, контейнера-цистерны и переносной цистерны маркировочный знак, изображенный на рис. 5.3.3.
Рисунок 5.3.3
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Маркировочный знак вещества, перевозимого 
при повышенной температуре

Данный маркировочный знак должен иметь форму равностороннего треугольника. Цвет маркировочного знака должен быть красным. Минимальный размер боковых сторон должен быть 250 мм. Если размеры не указаны, элементы должны быть примерно пропорциональны образцу, представленному выше.».
5.3.5.1
Изменить следующим образом:
«5.3.5.1 
На вагоны-цистерны приписки железных дорог колеи 1520 мм для нижеследующих сжиженных газов на уровне продольной оси вдоль котла наносится полоса шириной 300 мм: для 1005 аммиака – желтого цвета; 1017 хлора – защитного (темно-зеленого) цвета; для воспламеняющихся газов с классификационным кодом: 2F, 3F, 4F – красного цвета.

На вагонах-цистернах приписки железных дорог колеи 1435 мм для перевозки сжиженных газов, охлажденных жидких или растворенных под давлением газов, на уровне продольной оси вокруг котла цистерны должна быть нанесена сплошная оранжевая полоса шириной 300 мм.». 

5.3.5.2 
Изменить следующим образом: 

«5.3.5.2 
(Зарезервировано)»
5.3.6
Изменить следующим образом:
«5.3.6
Маркировочный знак вещества, опасного для окружающей среды

5.3.6.1
Если в соответствии с положениями раздела 5.3.1 требуется размещение знаков опасности, то на крупнотоннажных контейнерах, МЭГК, контейнерах-цистернах, переносных цистернах и вагонах, содержащих опасные для окружающей среды вещества, отвечающие критериям, предусмотренным в п. 2.2.9.1.10, должен быть размещен маркировочный знак вещества, опасного для окружающей среды, изображенный на рисунке в п. 5.2.1.8.3. 
5.3.6.2
Маркировочный знак вещества, опасного для окружающей среды, наносимый на крупнотоннажные контейнеры, МЭГК, контейнеры-цистерны, переносные цистерны и вагоны, должен быть таким, как указано в п. 5.2.1.8.3, за тем исключением, что минимальные размеры должны составлять 250 x 250 мм. К данному маркировочному знаку должны применяться другие положения раздела 5.3.1 такие же, как и в отношении  знаков опасности.».

Глава 5.4
5.4.0.1 исключить слово «перевозочными», а слова «Приложения 12.5 к СМГС» заменить словами «раздела II «Накладная» Приложения 1 к СМГС «Правила перевозок грузов». 

5.4.1  В примечании 1 слова «приложения 12.5 к СМГС» и слова «в графе 11 «Наименование груза» заменить словами «раздела II «Накладная» Приложения 1 к СМГС «Правила перевозок грузов» и «в графе 15 «Наименование груза».
5.4.1.1.1 г)
В примечании после подпункта г) заменить «172 б)» на «172 г)».
5.4.1.1.1
 Подпункт л) изложить в следующей редакции:

«л) 
код опасности, если требуется маркировка груза оранжевой табличкой согласно п. 5.3.2.1 (колонка 20 таблицы А главы 3.2). Код опасности необходимо  также указывать при полной загрузке вагона   одним и тем же опасным грузом в упаковках, если  вагон   маркирован в соответствии с  п. 5.3.2.1;».
5.4.1.1.1 В подпунктах д), е), ж), з) слова «прил.12.5 к СМГС)» заменить словами «раздел II «Накладная» Приложения 1 к СМГС «Правила перевозок грузов».

5.4.1.1.1 после таблицы слова «в графе 11 накладной» и слова «параграфом 8 статьи 7 СМГС» заменить словами «в графе 15 накладной» и словами «разделом II «Накладная» Приложения 1 к СМГС «Правила перевозок грузов», соответственно.
5.4.1.1.3
Изменить предпоследний абзац следующим образом:

«Если применяется положение, касающееся отходов, изложенное в п. 2.1.3.5.5, то к описанию опасных грузов согласно п. 5.4.1.1.1 a)−г) должны быть добавлены слова: «ОТХОДЫ В СООТВЕТСТВИИ С П. 2.1.3.5.5» (например, «UN 3264 ЖИДКОСТЬ КОРРОЗИОННАЯ  КИСЛАЯ НЕОРГАНИЧЕСКАЯ, Н.У.К., 8, II, ОТХОДЫ В СООТВЕТСТВИИ С П. 2.1.3.5.5»). 
5.4.1.1.6.1 Изменить сноску 8 следующим образом:
«( При возврате порожних неочищенных вагонов-цистерн, за исключением вагонов, не принадлежащих перевозчику, допускается применение иного перевозочного документа, согласованного соответствующим договором между участниками перевозочного процесса»
5.4.1.1.17
После «(x)» добавить ссылку на сноску 10 следующего содержания:

«10в зависимости от конкретного случая (x) следует заменить на «1» или «2»,.», 

а также соответствующим образом перенумеровать существующие сноски 5 части.
5.4.1.1.19
Добавить новый пункт следующего содержания:

«5.4.1.1.19
Специальные положения, касающиеся перевозки отбракованной порожней неочищенной тары (№ ООН 3509) 

При перевозке отбракованной порожней неочищенной тары к надлежащему наименованию груза, указанному в соответствии с п. 5.4.1.1.1 б), в скобках должны добавляться слова                            «(С ОСТАТКАМИ …..)», после которых указываются класс (классы) и дополнительный(ые) вид(ы) опасности, соответствующий(ие) остаткам, в порядке возрастания номера класса. 

Положения п. 5.4.1.1.1 е) не применяются. 

          Пример указания в накладной отбракованной порожней неочищенной тары, в которой содержались грузы класса 4.1, упакованной вместе с отбракованной порожней неочищенной тарой, в которой содержались грузы класса 3 с дополнительной опасностью класса 6.1: «UN 3509 ТАРА ОТБРАКОВАННАЯ ПОРОЖНЯЯ НЕОЧИЩЕННАЯ (С ОСТАТКАМИ 3, 4.1, 6.1), 9».».
5.4.1.2.1 а) Изменить предпоследний абзац следующим образом:

«а) 
В дополнение к требованиям п. 5.4.1.1.1 в накладной должны указываться:


- общая масса нетто взрывчатого содержимого11 в кг веществ или изделий, имеющих один и тот же номер ООН;


-  общая масса нетто взрывчатого содержимого11 в кг для всех веществ или изделий, которые внесены в накладную.

11 Для изделий «взрывчатое содержимое» означает массу взрывчатого вещества, содержащегося в изделии.»
5.4.1.2.5.1
 В подпункте б) заменить «см. последнее предложение специального положения 172 в главе 3.3» на «см. подпункт в) специального положения 172 главы 3.3».
5.4.1.2.5.1 Изменить подпункт е) следующим образом:


«е)
для делящегося материала:


1)
который перевозится на условиях одного из освобождений по п.п. 2.2.7.2.3.5 a)−е), указание на данный пункт;


2)
который перевозится на условиях п. 2.2.7.2.3.5 в)−д), общая масса делящихся нуклидов;


3)
который содержится в упаковке, к которой применяется один из п.п. 6.4.11.2 a)−в) или 6.4.11.3, указание на данный пункт;


4)
в соответствующих случаях индекс безопасности по критичности.».
5.4.1.2.5.1
В подпункте ж) включить «делящийся материал, подпадающий под освобождение по п. 2.2.7.2.3.5 е),» перед «специальные условия».
5.4.1.4.1 
Слова «параграфа 2 статьи 7 СМГС» заменить словами «статьи 12 «Накладная» СМГС».
5.4.2, сноска 13, подпункт 8. п. 5.4.2.1 МК МПОГ
Изменить следующим образом:

«8. 
если для целей охлаждения или кондиционирования используются вещества, представляющие опасность асфиксии (такие, как сухой лед (№ ООН 1845), или азот охлажденный жидкий (№ ООН 1977), или аргон охлажденный жидкий (№ ООН 1951)), контейнер/транспортное средство имеет снаружи маркировку в соответствии с п. 5.5.3.6 (МК МПОГ); и».

5.4.3.4
На первой странице образца письменных инструкций изменить третью инструкцию следующим образом:


«-
Избегать источников возгорания, искр, в частности, не курить, не пользоваться электронной сигаретой, не использовать открытое пламя и не включать электрическое оборудование;»
5.4.3.4 
На четвертой странице образца письменных инструкций исключить «в соответствии  со стандартом EN 471».

Глава 5.5

5.5.2.3.2 Изменить пункт и знак, предупреждающий о фумигации, следующим образом:

«5.5.2.3.2
Знак, предупреждающий о фумигации, должен быть таким, как показано на рис. 5.5.2.3.2.

Рисунок 5.5.2.3.2


[image: image7]
Знак, предупреждающий о фумигации

Данный знак должен иметь прямоугольную форму. Минимальные размеры: ширина − 400 мм и высота − 300 мм, минимальная ширина внешней линии − 2 мм. Надписи выполняются черным цветом на белом фоне при высоте букв не менее 25 мм. Если размеры не указаны, элементы должны быть примерно пропорциональны образцу, представленному выше.»

5.5.3
Включить новый пункт 5.5.3.1.4 следующего содержания:

«5.5.3.1.4
Вагоны и контейнеры, содержащие вещества, используемые для целей охлаждения или кондиционирования, включают вагоны и контейнеры, содержащие вещества, используемые для целей охлаждения или кондиционирования внутри упаковок, а также используемые для целей охлаждения или кондиционирования вагонов и контейнеров с неупакованными веществами.».
5.5.3
Включить новый пункт 5.5.3.1.5 следующего содержания:

«5.5.3.1.5
Положения п.п. 5.5.3.6 и 5.5.3.7 применяются только в тех случаях, когда существует реальная опасность асфиксии в вагоне или контейнере. Данная опасность должна оцениваться самими участниками перевозки с учетом опасности, которую представляют вещества, используемые для целей охлаждения или кондиционирования, количества перевозимого вещества, продолжительности перевозки и типа используемого средства удержания.»
5.5.3.2.2
Изменить следующим образом:

«5.5.3.2.2
Когда опасные грузы загружаются в вагоны или контейнеры, содержащие вещества, используемые для целей охлаждения или кондиционирования, в дополнение к положениям настоящего раздела применяются соответствующие положения Прил.2 к СМГС, касающиеся данных опасных грузов.».

5.5.3.2.4
Изменить следующим образом: 

«5.5.3.2.4
Лица, занимающиеся погрузкой, разгрузкой, обработкой или перевозкой вагонов и контейнеров, содержащих вещества, используемые для целей охлаждения или кондиционирования, должны получить подготовку, соответствующую их должностным обязанностям.».

5.5.3.3.3
Изменить следующим образом: 

«5.5.3.3.3
Упаковки, содержащие хладагент или кондиционирующий реагент, должны перевозиться в хорошо вентилируемых вагонах и контейнерах. Данное положение не применяется, когда такие упаковки перевозятся в изотермических  транспортных средствах, транспортных средствах-ледниках или транспортных средствах-рефрижераторах, определяемых в Соглашении о международных перевозках скоропортящихся пищевых продуктов и о специальных транспортных средствах, предназначенных для этих перевозок (СПС).».
5.5.3.6.2
Изменить следующим образом:

«5.5.3.6.2
Предупреждающий знак должен быть таким, как показано на рис. 5.5.3.6.2.

Рисунок 5.5.3.6.2
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Знак, предупреждающий об охлаждении/кондиционировании, 
вагонов и контейнеров

*
Проставить наименование хладагента/кондиционирующего реагента, указанное в колонке 2 таблицы А главы 3.2. Надпись должна быть выполнена прописными буквами высотой не мене 25 мм, расположенными на одной строке. Если надлежащее наименование груза является слишком длинным, чтобы поместиться в имеющееся пространство, буквы могут быть уменьшены до максимального подходящего размера. Например: УГЛЕРОДА ДИОКСИД, ТВЕРДЫЙ.

**
Проставить слова "В КАЧЕСТВЕ ХЛАДАГЕНТА" или "В КАЧЕСТВЕ КОНДИЦИОНИРУЮЩЕГО РЕАГЕНТА", в зависимости от случая. Надпись должна быть выполнена прописными буквами высотой не мене 25 мм, расположенными на одной строке. 

Данный знак должен иметь прямоугольную форму. Минимальные размеры: ширина − 150 мм и высота − 250 мм. Надпись «ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ» должна быть выполнена красным или белым цветом при высоте букв не менее 25 мм. Если размеры элементов не указаны, то они должны быть примерно пропорциональны образцу, представленному выше.

Надпись «ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ» и в зависимости от случая слова «В КАЧЕСТВЕ ХЛАДАГЕНТА» или «В КАЧЕСТВЕ КОНДИЦИОНИРУЮЩЕГО РЕАГЕНТА» должны быть выполнены на официальном языке страны происхождения и, кроме того, если этот язык не является русским или китайским - на русском или китайском  языке, если в соглашениях, заключенных между странами, участвующими в перевозке, не предусмотрено иное.».
5.5.3.7.1
Изменить вводную часть следующим образом:


«При оформлении накладной на вагоны или контейнеры, содержащие вещества, используемые для охлаждения или кондиционирования перевозимых грузов, а также непроветренных полностью после выгрузки вагонов или контейнеров, должна указываться следующая информация:»
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Минимальный размер


100 мм





�





12,5 мм





Минимальный размер
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Минимальный размер  250 мм





Минимальный размер  250 мм





Минимальный размер  250 мм





* Включить необходимые данные.





ОПАСНО














ДАННАЯ ЕДИНИЦА ПОДВЕРГНУТА ФУМИГАЦИИ


С ПРИМЕНЕНИЕМ	(название фумиганта*)


				(дата*)


				(время*)


ПРОВЕТРЕНО	(дата*) 


НЕ ВХОДИТЬ!

















Минимальный размер 400 мм








Минимальный размер 300 мм





Минимальный размер 150 мм





Минимальный размер 250 мм
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